
Full Length Die 1 1/4 - Full Length Die 7mm Wea Mag

The FL dies is used to size the cartridge case on full length. In addition to a
removable expander our FL dies have an integrated primer ejector pin. All used
spindles, the expander and ejector pin can be replaced easily if necessary, with
just little effort. 

Calibration takes place when the cartridge case is pushed into the die. The neck
of the case is calibrated from the inside when it is moved out of the die. This will
form the cartridge case and achieves a correct neck tension. 

The correct position of the die in the press is set with the lock nut. All relevant
components have an article number for easy reordering if necessary. You will find
further instructions and assistance in selecting accessories and spare parts in the
manual.

Attributes

Name: Full Length Die 7mm Wea Mag
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2013024
Mfr. No.: 3216011
Thread: 1 1/4
Delivery weight: 0.65kg
Shipping height: 55mm
Shipping width: 55mm
Shipping length: 130mm
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Sicherheitshinweise für die Verwendung des Full
Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm Wea Mag

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm Wea Mag entschieden haben. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Patronenhülse in voller Länge zu dimensionieren und bietet zusätzliche
Funktionen, um die Sicherheit und Benutzerfreundlichkeit zu gewährleisten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Befolgen Sie alle Anweisungen und Sicherheitsvorschriften, die in diesem Handbuch aufgeführt sind.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Stellen Sie sicher, dass das Werkzeug ordnungsgemäß in der Presse positioniert ist, bevor Sie mit der Arbeit
beginnen.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Zubehörteile und Ersatzteile, um die Sicherheit und Funktionalität zu
gewährleisten.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, während der Verwendung
des Produkts.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in das Werkzeug gelangen, um Verletzungen zu vermeiden.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und sauberen Bereich, um Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Werkzeugs:

Entfernen Sie das alte Werkzeug, falls vorhanden.
Setzen Sie das neue Full Length Die in die Presse ein und sichern Sie es mit der Sicherungsmutter.
Überprüfen Sie die Position des Werkzeugs, um sicherzustellen, dass es stabil und sicher befestigt ist.

Verwendung des Werkzeugs:

Schieben Sie die Patronenhülse vorsichtig in das Werkzeug.
Achten Sie darauf, dass die Hülse vollständig im Werkzeug sitzt, bevor Sie mit dem Kalibrieren
beginnen.
Ziehen Sie die Hülse langsam und gleichmäßig aus dem Werkzeug, um eine ordnungsgemäße
Kalibrierung zu gewährleisten.
Überprüfen Sie die Hülse auf korrekte Form und Halsanspannung, bevor Sie mit der nächsten Hülse
fortfahren.

Wartung des Werkzeugs:

Reinigen Sie das Werkzeug regelmäßig, um Rückstände zu entfernen.
Überprüfen Sie die Spindeln, den Expander und den Ausstoßer auf Abnutzung und ersetzen Sie diese
bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Entsorgung vollständig gereinigt ist.
Informieren Sie sich über spezielle Recyclingprogramme in Ihrer Nähe, um die Umwelt zu schonen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren
Händler. Sie können auch die EUSicherheitsplattform besuchen, um Informationen zu Rückrufen und
Sicherheitsupdates zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte, die in der EU verkauft werden, mit einem EUKontaktpunkt ausgestattet sein
müssen, um Sicherheitsanfragen zu beantworten.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer hat für uns oberste Priorität. Durch die Einhaltung dieser
Sicherheitshinweise und die ordnungsgemäße Verwendung des Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm Wea
Mag können Sie sicherstellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen. Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit
und bleiben Sie sicher!
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Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm Wea Mag
Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm Wea Mag. This product is designed to safely
and effectively size cartridge cases. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe handling and
use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of reloading equipment before using this die.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using the die.
Keep the work area clean and organized to prevent accidents.
Store the die in a secure location, out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or product malfunctions to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Handle the die with care to avoid injury from sharp edges or moving parts.
Ensure that the die is properly secured in the press before use.
Do not exceed the recommended specifications for the cartridge case being resized.
Always check for proper calibration before starting the resizing process.
Be aware of potential hazards associated with handling firearms and ammunition components.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Secure the die in the reloading press using the provided lock nut.
Ensure that the die is aligned correctly with the press to avoid misalignment during operation.

Usage:

Insert the cartridge case into the die.
Apply steady pressure to push the cartridge case into the die for sizing.
The neck of the case will be calibrated as it is moved out of the die, ensuring proper neck tension.
If necessary, replace the expander and ejector pin easily with minimal effort.

Calibration:

Calibration occurs when the cartridge case is pushed into the die.
Ensure that the die is set correctly to achieve the desired neck tension.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the die in regular household waste. Check with local waste management facilities for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm Wea Mag, please refer to the
product manual or contact your local distributor for assistance.

Conclusion



Following these safety instructions will help ensure a safe and effective experience with your Full Length Die 1 1/4
Full Length Die 7mm Wea Mag. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided for the best results.
Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Longitud Completa 1 1/4 7mm Wea Mag

Introducción
Gracias por elegir el Die de Longitud Completa 1 1/4 7mm Wea Mag. Este producto está diseñado para dimensionar
el casquillo del cartucho a longitud completa, asegurando un rendimiento óptimo en tus actividades de recarga. Para
garantizar un uso seguro y efectivo, sigue esta guía de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Utiliza el die solo para su propósito previsto, que es el dimensionamiento de casquillos de cartucho.
Mantén el die fuera del alcance de los niños y de personas que no estén familiarizadas con su uso.
Inspecciona el die antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Si encuentras algún defecto, no utilices el die y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza gafas de seguridad para proteger tus ojos durante el uso del die.
Usa guantes apropiados para evitar lesiones en las manos.
Asegúrate de que la prensa esté correctamente ajustada antes de comenzar a trabajar.
No fuerces el die si sientes resistencia; esto puede causar daños al die o a la prensa.
Desconecta la prensa de la fuente de energía cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:

Coloca el die en la prensa y ajusta la tuerca de bloqueo para asegurar una posición correcta.
Verifica que el pin de expulsión de cebador esté en su lugar y funcionando correctamente.

Uso del Die:

Introduce el casquillo del cartucho en el die. La calibración del casquillo se realizará en este paso.
Al sacar el casquillo del die, el cuello se calibrará desde el interior, formando el casquillo y logrando la
tensión correcta en el cuello.
Si es necesario, utiliza el expansor extraíble para ajustar el diámetro del casquillo.

Mantenimiento:

Limpia el die después de cada uso para evitar la acumulación de residuos.
Reemplaza cualquier componente que muestre signos de desgaste o daño.

Instrucciones de Desecho
Cuando el die alcance el final de su vida útil, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y herramientas.
No arrojes el die a la basura común; busca programas de reciclaje en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas sobre el uso seguro de este producto, busca el contacto del fabricante en la documentación
incluida con el producto o visita su sitio web para más información.

Conclusión



Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo del Die de Longitud Completa
1 1/4 7mm Wea Mag. Gracias por elegir nuestro producto y por tu compromiso con la seguridad.
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Guide de sécurité pour l'utilisation du Die Full Length
1 1/4 Full Length Die 7mm Wea Mag

Introduction
Merci d'avoir choisi le Die Full Length 1 1/4 Full Length Die 7mm Wea Mag. Ce guide de sécurité est conçu pour
vous fournir des informations essentielles sur l'utilisation de ce produit en toute sécurité, conformément aux
réglementations de sécurité générale des produits de l'UE. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le
produit.

Directives générales de sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins pour lesquelles il a été conçu.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur la sécurité du produit, n'hésitez pas à demander de l'aide ou des conseils.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Utilisation correcte : Utilisez le die uniquement avec des étuis de cartouche compatibles. Ne forcez pas l'étui
dans le die.
Protection des yeux : Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris lors de l'utilisation
du die.
Vêtements appropriés : Portez des vêtements ajustés et des gants pour éviter les blessures.
Environnement de travail : Assurezvous que votre zone de travail est propre et bien éclairée pour éviter les
accidents.
Manipulation des outils : Utilisez les outils appropriés pour l'installation et le réglage du die. Ne forcez pas
les pièces.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation du die :

Dévissez l'écrou de verrouillage sur la presse.
Insérez le die dans la presse jusqu'à ce qu'il soit bien en place.
Serrez l'écrou de verrouillage pour maintenir le die en position.

Calibration de l'étui :

Placez l'étui de cartouche dans le die.
Poussez l'étui à l'intérieur du die jusqu'à ce qu'il soit complètement engagé.
Retirez l'étui du die pour vérifier la calibration.

Remplacement des composants :

Si nécessaire, remplacez l'expandeur ou la goupille d'éjection en dévissant les pièces usées et en
installant les nouvelles.

Vérification finale :

Assurezvous que toutes les pièces sont correctement installées et fonctionnent avant de commencer la
production.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers. Consultez les réglementations locales concernant
l'élimination des produits de cette nature.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, suivez les recommandations de votre municipalité pour une
élimination appropriée.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez consulter le manuel ou contacter le
fabricant. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et les détails d'achat à portée de main pour faciliter le
processus.

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre Die Full Length 1 1/4 Full Length Die
7mm Wea Mag tout en assurant votre sécurité et celle des autres. Merci de votre attention à ces instructions.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Full Length Die
1 1/4 Full Length Die 7mm Wea Mag

Introduzione
Grazie per aver scelto il Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm Wea Mag. Questo prodotto è progettato per
garantire la massima sicurezza e prestazioni durante l'uso. È importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Assicurati che il Full Length Die sia montato correttamente sulla pressa prima di utilizzarlo.
Non forzare il bossolo nella die; applica una pressione uniforme e controllata.
Evita di toccare il die o il bossolo durante il processo di rimozione per prevenire scottature o lesioni.
Non tentare di smontare il die mentre è in uso o sotto pressione.
Utilizza solo accessori e ricambi raccomandati dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die

Fissa il Full Length Die alla pressa utilizzando il dado di bloccaggio.
Assicurati che il die sia allineato correttamente e stretto in modo sicuro.

Utilizzo del Die

Inserisci il bossolo della cartuccia nel die.
Aziona la pressa per spingere il bossolo nel die.
Una volta completato il processo, rimuovi il bossolo dal die con attenzione.
Controlla il collo del bossolo per assicurarti che sia calibrato correttamente.

Sostituzione di Componenti

Se necessario, sostituisci l'espansore o il pin espulsore seguendo le istruzioni del manuale.
Utilizza solo parti di ricambio originali per garantire la sicurezza e l'efficacia del prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla o smaltisci in modo responsabile.
Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire in modo sicuro i materiali di rifiuto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni riguardo alla sicurezza e all'uso del Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm
Wea Mag, ti invitiamo a consultare il manuale del prodotto per ulteriori dettagli e assistenza. Assicurati di seguire
tutte le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo efficace e sicuro del prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Die FL 1 1/4 Full Length Die 7mm Wea Mag. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o
bezpieczeństwie i wygodzie użytkownika. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami, aby
zapewnić prawidłowe i bezpieczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj Die FL tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny die i jego komponentów, aby uniknąć uszkodzeń.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub nieprawidłowości, nie używaj produktu i skontaktuj się
z dostawcą.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Zawsze używaj odpowiednich narzędzi do instalacji i wymiany komponentów.
Upewnij się, że die jest prawidłowo zamocowane w prasie przed rozpoczęciem pracy.
Nie wkładaj rąk ani innych przedmiotów do die podczas jego pracy.
Zachowaj ostrożność podczas wymiany ekspandera i pinu wyrzucającego, aby uniknąć kontuzji.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących bezpieczeństwa przy użyciu narzędzi.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Użytkowania

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne komponenty i narzędzia.
Sprawdź, czy die jest czyste i wolne od zanieczyszczeń.

Instalacja Die

Zamocuj die w prasie za pomocą nakrętki blokującej, upewniając się, że jest stabilne.
Sprawdź, czy die jest ustawione w odpowiedniej pozycji.

Kalibracja

Wciśnij łuskę naboju do die, aby przeprowadzić kalibrację.
Upewnij się, że szyjka łuski jest prawidłowo kalibrowana podczas wyciągania z die.

Wymiana Komponentów

W razie potrzeby wymień ekspander i pin wyrzucający, korzystając z odpowiednich narzędzi.
Przechowuj wymienne części w bezpiecznym miejscu.

Zakończenie Użytkowania

Po zakończeniu pracy wyczyść die i przechowuj w suchym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera niebezpieczne materiały.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z dostawcą lub
autoryzowanym punktem sprzedaży.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania Die FL 1 1/4 Full
Length Die 7mm Wea Mag.
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Turvallisuusohjeet: Full Length Die 1 1/4 Full Length
Die 7mm Wea Mag

Johdanto
Tervetuloa Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm Wea Mag tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on
tarkoitettu varmistamaan, että käytät tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitä, jotta
voit välttää mahdolliset vaarat ja käyttää tuotetta oikein.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että se on käytössä vain koulutettujen henkilöiden
valvonnassa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on puutteita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät tuotetta.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai alttiina häiriötekijöille.
Varmista, että käytät tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.
Huomioi, että tuotteen käyttö voi aiheuttaa terveyshaittoja, kuten vammoja, jos sitä ei käytetä oikein.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Kiinnitä FLdie puristimeen lukitusmutterilla. Varmista, että se on tiukasti paikallaan.
Tarkista, että irrotettava laajentaja ja primerin poistopinni on asennettu oikein.

Käyttö:

Työnnä patruunakuori dieen. Varmista, että kuori on oikein paikallaan.
Kalibrointi tapahtuu, kun kuori liikkuu dieestä ulos. Tämä muotoilee kuoren ja saavuttaa oikean kaulan
jännityksen.
Varmista, että dieen oikea sijainti puristimessa on asetettu lukitusmutterilla.

Huolto:

Tarkista säännöllisesti, että kaikki komponentit ovat kunnossa ja vaihda tarvittaessa.
Pidä tuote puhtaana ja poista mahdolliset roskat käytön jälkeen.

Poisheittomääräykset
Kun tuote on tullut käyttöikänsä päähän, hävitä se ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset ohjeet ja määräykset tuotteen hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että olet valmis antamaan
tuotteen tiedot, kuten artikkelinumero, helpottaaksesi avun saamista.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että käytät Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm Wea Mag tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Kiitos, että valitsit tuotteemme!
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Säkerhetsinstruktioner för Full Length Die 1 1/4 Full
Length Die 7mm Wea Mag

Introduktion
Tack för att du valt vår Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm Wea Mag. Denna produkt är utformad för att
dimensionera patronhylsan i full längd och säkerställa en korrekt nackspänning. För att säkerställa en säker och
effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning. Skador kan leda till olyckor.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet för uppdateringar om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar under hela processen för att skydda ögonen och händerna.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller våta miljöer.
Använd endast kompatibla komponenter och tillbehör för att förhindra skador.
Följ alla instruktioner noggrant för att undvika potentiella risker.

Instruktioner för installation och användning

Installation av doden:

Sätt in doden i pressen och ställ in den korrekta positionen med låsmuttern.
Kontrollera att doden sitter fast och är stabil innan du börjar använda den.

Användning av FLdie:

Tryck in patronhylsan i doden för kalibrering.
Observera att nacken på hylsan kalibreras från insidan när den flyttas ut ur doden.
Byt ut spindlar, expander och utkastarpinne vid behov. Detta kan göras med minimal ansträngning.

Avslutning av användning:

Ta bort doden från pressen när du är klar.
Rengör produkten noggrant och förvara den på en säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avlägsna produkten på ett miljövänligt sätt. Kontrollera lokala riktlinjer för avfallshantering.
Återvinn material om möjligt, inklusive plast och metallkomponenter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller tillverkare. Se till
att ha produktens artikelnummer tillgängligt för snabb hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din Full Length
Die 1 1/4 Full Length Die 7mm Wea Mag. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro Full
Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm Wea Mag

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm Wea Mag. Tento produkt je navržen tak,
aby vám poskytl bezpečné a efektivní nástroje pro kalibraci nábojnic na plnou délku. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a maximální výkon, prosím, důkladně si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při práci s nástroji a zařízeními používejte vhodné ochranné brýle a rukavice.
Pravidelně kontrolujte stav a funkčnost produktu. Jakékoli poškození může vést k nebezpečným situacím.
V případě pochybností se obraťte na odborníka nebo výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před použitím se ujistěte, že je die správně nainstalováno v lisovacím stroji.
Zajišťovací matice musí být pevně utažena, aby se předešlo pohybu die během použití.
Při kalibraci nábojnice dbejte na to, aby nebyla příliš silně zatlačena do die, což by mohlo vést k poškození.
Používejte pouze doporučené vřetena, expandery a vyhazovací piny. Nepoužívejte nekompatibilní součásti.
Pokud dojde k jakémukoli incidentu, okamžitě přestaňte používat produkt a vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že je lisovací stroj vypnutý a odpojený od elektrické sítě.
Nainstalujte Full Length Die do lisovacího stroje a zajistěte ji pomocí zajišťovací matice.
Zkontrolujte, zda je die správně umístěno a zda je stabilní.

Použití:

Vložte nábojnici do die a jemně ji zatlačte, aby došlo k její kalibraci.
Sledujte proces a ujistěte se, že hrdlo nábojnice je správně tvarováno.
Po dokončení kalibrace vyjměte nábojnici a zkontrolujte její stav.

Údržba:

Pravidelně čistěte die od prachu a nečistot.
Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti funkční a v dobrém stavu. V případě potřeby je vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zeptejte se na místní sběrné místo pro nebezpečné odpady, kde můžete produkt bezpečně odevzdat.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace, dotazy nebo hlášení o nebezpečných produktech se prosím obraťte na příslušné úřady nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo článku produktu pro rychlé zpracování.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů. Vaše bezpečnost je naší nejvyšší prioritou.


